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jen, mert ezzel csak azt érjük el, hogy 
országunkat és magunkat, társadalmun-
kat és az államot meggyengitjük és 
ezzel a hadviselést is meggyengitjük. 
Ezt a diadalt kell még megvivnunk, 
magunkat erősitenünk kell és ezzel 
fogjuk a harcot valóban eldönteni. 

egész ország és kezdünk tisztábban 
látni. 

Azoknak, akik itthon maradtak, 
akiket nem hivott fegyverbe a haza 
iránti kötelesség, azoknak külön har-
cot kell vivniok a csüggedésen, az el-
fásultságon. Nem szabad hagynunk, 
hogy a polgári élet teljesen szünetel-

Diadalok. 
A világ legnagyobb háboruja már 

a negyedik hetét éli, de még mindig 
nem forrott ki tisztán a helyzet. Ne 
áltassuk magunkat azzal, hogy most 
már teljesen tisztán áll a világkonstel-
láció. Még sok mindennek kell ki-
forrnia, még néhány állásfoglalásnak 
meg kell történnie és csak akkor in-
dulhat meg majd teljes erővel a nagy 
leszámolás. De ez a kiforrás most már 

egészen bizonyosan — csak a mi 
javunkra történhetik. A monarchia és 
Németország diplomáciája, amely tisz-
tában volt azzal, hogy Angliát és 
Franciaországot nem fogja tudni elszi-
getelni a háborutól, arra törekedett, 
hogy a Balkánt, amelynek igen tekin-
télyes szerepe lehet ebben a háboru-
ban, a mi oldalunkra állitsa. Ez teljes 
mértékben sikerült és ez a legnagyobb 
diadal, amit a monarchia és szövetsé-
gese diplomáciai téren elérhetett. 

A többi diadalokat a hadseregek 
aratják. Feltartózhatatlanul nyomul előre 
minden irányban a német és magyar 
hadsereg. Az orosz agyagkolosszus 
már inog, a francia gloire elhomályo-
sul, a pökhendi szerbek alábbhagyták 
a büszkeséget és az angolok és bel-
gák is megismerkednek lassanként az-
zal a tétellel, amit Vilmos császár álli-
tott fel: „mi az, Németországot meg-
támadni ?" 

Egységes, erős és bátor hadsere-
gek, amelyeket az igazság, a nemzeti 
érzés tüze vezérel, csak győzhetetlenek 
lehetnek. És az eddigi diadalok, ame-
lyeket a két hadsereg elért, arra is 
mutatnak, hogy diadalmas hadjáratot 
fog a két szövetséges végigharcolni. 

Azokhoz a diadalokhoz, amiket a 
diplomácia és a hadsereg eddig ara-
tott, még egy diadalnak kell sorakoz-
nia, hogy a hadjárat valóban eredmé-
nyes lehessen. 

Ennek a diadalnak a polgári élet-
ben kell lefolynia. Ezt a diadalt ön-
magunkon kell aratnunk. A háboru 
kitörésének pillanatában mindenki ugy 
érezte magát, mintha taglóval fejbe-
ütötték volna. Hirtelenében senki sem 
tudta, mihez fogjon, senki sem látta a 
legközelebbi napok lehetőségeit és az 
egész ország a legnagyobb kétségbe-
esés képét mutatta. Azóta azonban 
három, sőt négy hét telt el, és ma 
már aránylag sokkal nyugodtabb az 

A háboru. 
— Hivatalos távirati j e l en t é s ek .— 

Érk. aug. 26. este 10 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Nagyobb veszteségünk. 
Bécs, aug. 25. A sajtó-hadiszál-

lásról hitelesen jelentik: 
A honvédlovasságból álló 5-ik lovas 

hadosztály egy kiváló fegyvertényéről 
utólag a következők váltak ismeretessé. 
Augusztus 16-án azt a súlyos felada-
tot kapta a hadosztály, hogy a Zbruc 
melletti orosz határ védelmét törje 
át és állapitsa meg, nincsenek-e mö-
götte erősebb ellenséges csapatok. -
Satanovnál sikerült az átkelés kierő-
szakolása. Kuzmintól délnyugatra 
nálánál nagyobb számu ellenséges lo-
vasságra bukkant, amelyet gyalogosok 
támogattak. Ennek dacára a magyarok 
megfutamitották az ellenséget és a 
Zmetri patakig üldözték, ahol Goro-
dok mellett orosz erősitések foglaltak 
állást. 

A honvédlovasság, bár ez nem 
volna a lovasság dolga, az ellenséget 
megerősitett állásában megtámadta, mi-
közben természetesen nagyobb veszte-
séget szenvedett. A harc folytán kide-
rült, hogy ezen a tájon erős orosz 
haderő állt. Feladata megoldása után 
a hadosztály Satanovnál táborba szál-
lott. Éjszaka a falu lakosai, a rejtve 
tartott ellenséges katonasággal, meg-
támadták az alvó h o n v é d s é g e t és 
egy részüket megöl ték . A honvé-
dek büntetésből a falut f e l g y u j -
tot ták Ez incidens után a honvéd 
lovashadosztály ismét harcra készen 
sorakozott. Az előnyomulás és hirtelen 
támadás közben szenvedett veszteségei 
pontos megállapitása még lehetetlen, 
mert egyes kisebb csapatok és egyes 
lovasok is csak nagy kerülővel csatla-
kozhattak a csapatok zöméhez. 

A krassntkl győzelem 
B é c s b e n és Berlinben vi-
h a r o s ö r ö m e t keltett. A 
lapok lelkes szavakkal ir-
nak a g y ő z e l e m jelentő-
ségéről . 

Érk. aug. 27-én d. e. fél 12 ó. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Németek nagy győzelme. 
Berlini jelentések szerint: 
A németek Namur ö s s z e s erő-

deit bevették, ugyszintén Longvit 
is . Elfoglalták Gent v á r o s á t . 

Ferenc József távirata 
Vilmos császárhoz. 

A Wolff-ügynökség jelenti e 
hó 24-én: 

A nagy főhadiszállásra Ferenc Jó-
zsef császár és királynak Vilmos csá-
szárhoz intézett következő távirata ér-
kezett: 

„ G y ő z e l e m r ő l g y ő z e l e m ! 
I s t e n v e l e t e k ! V e l ü n k is v e l ü n k 
l e s z ! L e g b e n s ő b b s z e r e n c s e k i -
v á n a t a i m n e k e d d r á g a b a r á t o m 
s az i f ju h ő s ö k n e k , a t r ó n ö r ö k ö s -
nek , v a l a m i n t R u p p r e c h t b a j o r 
t r ó n ö r ö k ö s n e k é s a p á r a t l a n u l 
v i téz n é m e t h a d s e r e g n e k ! Nin-
c s e n s z ó , a m e l y k i f e j e z z e mit 
é r z e k én é s mit é rez h a d e r ő m e 
t ö r t é n e l m i n a p o k b a n ! S z i v b ő l 
s z o r i t j a e r ő s k e z e d e t F E R E N C 
J Ó Z S E F . " 



2. oldal. 

A honvédelmi miniszter 
nyilatkozata. 

A munkapárti körben az este br. 
H a z a y honvédelmi miniszter felol-
vasta a főparancsnokságnak hozzá in-
tézett sürgönyét arra az elterjedt hirre 
vonatkozólag, hogy honvédségünk észa-
kon komolyabb vereséget szenvedett 
volna. Ezzel szemben a parancsnok-
ság részletesen előadja, hogy 

honvédségünk rendkivüli bá-
torságával és vitézségével 
kitüntette magát és a z el-
lenséget tel jesen m e g -
verte és visszaverte. 

A parancsnokságnak ezen honvéd-
ségünkre vonatkozó dicsőitően elis-
merő értesitése nagy lelkesedést kel-
tett a pártkörben és a hirnek felolva-
sását percekig tartó lelkes éljenzéssel 
fogadták. 

Berlin, augusztus 26. 
A keleti harc téren á l ta lános elő-

nyomulásra készülnek a németek . 

Nagy tüntetés Berlinben 
Berlin, aug. 26. A Wolff-ügynök-

ség jelenti; 
Csapataink győzelméről érkezett 

hirek városszerte nagy lelkesedést kel-
tettek. Az utcákon mindenfelé lelkes 
tüntetések voltak a magyarok és az 
osztrákok mellett. 

Az Oroszok menekülése. 
Bécs, aug. 26. A hadisajtószál-

lásról jelentik: 
A Krassniki ü t k ö z e i b e n 4—5 

hadtest, vagyis 200.000 ember vett 
részt. Az oroszok front vonala a 
Framponttól a Visztula melletti Joze-
fig terjedt. Az oroszok Frampoltól 
északra és délre egy-egy hadtesttel 
törtek előre. Az ütközet vasárnap 
folyt le. Legalább két ujabb orosz 
hadtest nyomult elő. A harc folya-
mán az orosz hadtestek teljesen fel-
bomlottak és menekülve hátráltak 
Lublin felé. Lovasságunk erélyesen 
üldözi az ellenséget. 

Érk. aug. 27-én d. u. 3 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

A krassniki győzelem 
taktikái 

Bécs. A lapok haditudósitói fel-
jegyezték a krassniki győzelem takti-
kai értékét, amely főképen abban áll, 
hogy az orosz hadtesteket az osztrák-
magyar csapatokat fölényes vezetése 
és erős támadása olyan e rős front-
ból verte ki, a m e l y nem engedi 
m e g a z erők ujból v a l ó ö s s z e -
gyüjtését . 

Hangsulyozzuk főleg az osztrák-
magyar és orosz taktika különbségét, 
amely abban áll, hogy az osztrák-
magyar csapatok főkép számos ponton 
igyekeznek az ellenséget megtámadni, 
mig az oroszok megmaradnak az elavult 
lépcsőzetes elrendezésénél. 

Nagykőrös és Vidéke 

A haditudósitók egybehangzóan 
kijelentik, hogy a csapatok magatar-
tása felette áll minden dicséretnek és 
az eredmény annál nagyobb, mert a 
három napi döntőharc előtt igen ne-
héz terepen kellett menetelniök. 

Az oroszokat 
jobban megverték, mint 

gondolták. 
Budapest, augusztus 27. 
A Pester Lloydnak Bécsből jelen-

tik, hogy utólag kitünt, h o g y az 
orosz h a d e r ő , melyet Krassniknál 
megver tünk, hat hadtestből állott 
nem pedig csak négyből. A z s á k -
mányolt h a d s z e r e k , valamint a 
hadifoglyok száma is nagyobb 
annál, mint tegnap jelentették. 
Háromezer fogoly, harminc ágyu, hét 
gépfegyver és három zászló, már a 
csata második napján zsákmányolta-
tott és a csata még kedden is egész 
nap tartott és a legnagyobb csapá-
sokat ezen a napon mérték az oro-
szokra. Feltehető, hogy a hadifog-
lyok száma és a hadizsákmány 
sokkal jelentősebb. 

Belgiumnak Német-
országhoz csatolása. 

Berlin. A Lokalanzeiger követeli, 
hogy Belgium teljes e g é s z é b e n 
Németországba bekebeleztessék. 

A német huszárok 
bravurja. 

Berlin. Itteni lapok a német hu-
szárok vakmerő bravurjáról tesznek 
jelentést. A német huszárok belova-
goltak Charleroi városba és „bon 
jour" kiáltozással üdvözölték a lakos-
ságot. A lakosság eleinte angoloknak 
tartotta őket és bántatlanul hagyta 
őket átlovagolni a városon. Csak a 
város végén ismerték fel a német 
egyenruhát, de akkorra már késő volt. 

A francia kormány beadta 
lemondását. 

Paris, A Havas ügynökség jelenti: 
Viviáni miniszterelnök abból a cél-
ból, hogy támaszait erősitse, Poincare 
elnöknek benyujtotta az egész kabinet 
lemondását . Poincare elnök a lemon-
dást elfogadta és Viviánit bizta meg 
a kabinet alakitásával. Viviani este ll 
órakor előterjesztett az elnöknek egy 
koncentációs kabinet listát, amelyben 
mint külügyminiszter Delcassé szerepel. 

— Közgyülés. A városi képviselő-
testület ma, aug. 28-án délelőtt 9 órakor 
rendes gyülést tart, melynek tárgysorozatán 
több jelentős pont szerepel. Tárgyalás alá 
kerül a többek között Kupai Kovács Zsig-
mond felebbezése is a lapunkat illető hir-
detési átalányról. Kérjük lapunk barátait a 
szives megjelenésre és igazunk megvédé-
sére. 

Bizonyítékok 
Szerbia ellen. 

A m o n a r k i a k ö r j e g y z é k é h e z c s a t o l t 
emlékiratnak rendelkezésünkre 
bocsájtott szószerint i s z ö v e g e . 

(Hivatalos felkérésre hozzuk.) 
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Bármennyire fejlődött is ezen össze-
esküvés ügye és bármily szilárd lett légyen 
is az összeesküvők elhatározása, hogy a 
merénylet végrehajtásához fogjanak, mégis 
sohasem került volna a sor a merényletre, 
ha nem kerültek volna, épp ugy, mint a 
Jukic esetben, emberek, akik az összeskü-
vőknek rendelkezésükre bocsátották volna 
a merénylet elkövetésére szolgáló eszközö-
ket. Mert Princip és Cabrinovic is kifeje-
zetten megerősitik, hogy szükséges fegy-
verük épp ugy hiányzott, mint a pénz, 
hogy ezeket megszerezhessék. 

Érdekes, hogy az összesküvők hol 
próbálták szerszámjaikat megszerezni. Pri-
vicevic Milán ér Dacic Zivojen a Narodna 
Odbrana e két vezető embere voltak az el-
sők, akikre, mint biztos segitőtársakra gon-
doltak, nyilván azért, mert a merény-
letre vágyók körében már hagyományá vált. 
hogy a gyilkoló eszközöket a Narodna 
Odbrana e képviselőitől kapják. A véletlen, 
hogy ez a két férfiu a kritikus időben nem 
volt Belgrádban, meghiusitotta ugyan e ter-
vet, de Princip és Cabrinovic azért nem 
haboztak: más segitséghez fordultak, ahhoz 
a bizonyos Ciganovic Milán-hoz, egy volt 
komitácsihoz, aki most a szerb vasutigaz-
gatóság tisztviselője Belgrádban, szintén a 
Narodna Odbrana aktiv tagja és aki ezen 
egyesület történetében először 1906-ben 
tünik fel, mint a cupriaji banda iskola nöi 
vendéke. Princip és Cabrinovic nem is 
csalatkoztak várakozásukban, mert Cigano-
victól nyomban megkapták a kért támogatást. 

Ciganovic es barátja a már többször 
megnevezett Tankosic Voja szerb kir. őr-
nagy, ki szintén a Narodna Odbrana vezé-
reinek egyike és 1908-ban a cuprijai banda 
iskola vezetője volt, álltak mint szellem-
vezetők az összeesküvés élére s azt az 
egész monarkiaellenes mozgalom erkölcsi 
kvalitására szerfelett jellemzö módon mint 
magától érthető dolgot, támogatták. Csak 
egy halvány aggodalmuk volt — az, hogy 
a három összeesküvő talán nincs szilárdul 
elhatározva arra, hogy a tetteket elkövetni 
merje — de ezt az aggodalmukat a saját 
szuggesztiv erejük oszlatta el. Ekkor azután 
minden segitségre készen állottak. Tankosic 
4 browningot bocsátott rendelkezésükre 
lőszerrel és utipénzzel, a szerbiai hadsereg 
készleteiből származó, hat kézi gránáttal 
egészitette ki a felszerelést. Oly fegyverzet, 
amely összeállitására és eredetére nézve a 
Jukic esertre emlékeztet. Tankosic, aggódva 
az akció sikere iránt, elrendelte az össze-
esküvőknek a lövésben való kiképzését, 
egy oly feladat, amelyet Ciganovic az is-
mert eredménnyel végzett el. Különös, sen-
kitől se kért gondoskodást fejtettek ki azon-
ban Tankosic és Ciganovic az összeeskü-
vés titokban tartására nézve: ciankálit bo-
csátottak a vállalkozók rendelkezésére, azzal 
az utasitással, hogy a merénylet befejezté-
vel öngyilkosságot követhessenek el. A 
gondoskodásnak olyan aktusa ez, amely 
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elsősorban az ő érdekükben állott, mert a 
titok megóvása azon csekély veszedelmek-
től is megóvta volna őket, amelyeket a 
vállalkozás folytán magukra kellett volna 
venniök. A biztos halál az ő csábitásuk 
áldozatai részére és a teljes biztonság ma-
guk részére: ez a Narodna Odbrana ismert 
jelszava. 

(Vége következik.) 

H I R E K . 

— Veszteségi kimutatasok. A 
városi hatóság közhirré tette, hogy a 
háboruban megsebesültek, vagy meg-
haltak, esetleg hadifoglyul esettek vesz-
teségi kimutatásainak III. sorozata a had-
ügyminiszterium által megküldetett és 
ezek a városháza piaci oldalán lévő 
falon, a városi szállodán és a Gerő-
féle gyógyszertár és Katona-féle ven-
déglő között levő keritésre kifüggesz-
tett zárt táblákon s még a piacon több 
forgalmas helyen ki lesznek ragasztva 
s ott mindenki megtekintheti. Tudako-
zódások a megsebesült, illetve megbe-
tegedettek holtartózkodásáról és sebe-
süléséről, vagy betegségéről előnyom-
tatott kettős levelezőlapon vagy táv-
iratilag (válasz fizetve) a magyar Vörös 
Kereszt egylet tudakozó irodájához 
Budapestre intézendők. A halottak el-
temetésének napját és helyét az illeté-
kes lelkészi vagy anyakönyvvezetői 
hivatal adja meg. — A nagykőrösi 
illetőségüek megsebesüléséről vagy el-
halálozásáról eddig még nem érkezett 
veszteségi kimutatás, jövőben pedig a 
most kifüggesztett veszteségi kimutatá-
sok helyein fognak az ezután érkező 
kimutatások kifüggesztetni. 

— Iskolai értesités. A helybeli köz-
ségi polgári leányiskolában az 1914—15-iki 
tanévre a beiratások f. évi szeptember hó 
1-től 5-ikéig lesznek az intézet helyiségében 
délelőtt 8 órától 11-ig s délután 2-től 4-ig; 
ugyancsak szeptember 5-én d. u. 2 órától 
lesznek a felvételi, javitó és pótvizsgálatok. 
Az I. oszt.-ba felvétetnek az elemi iskolai 
negyedik osztályt sikerrel végzett s 9-ik 
életévüket a folyó évben betöltő tanulók, 
a felsőbb osztályokba pedig az alsóbb 
osztályt végzett megfelelő életkoruak. A 
beiratásnál a születési, előző évi iskolai 
és a himlő-elleni ujraoltási bizonyitványok 
bemutatandók. Tandij helybeliektől egész 
évre 10 korona, vidékiektől 20 korona; be-
iratási dij 1 kor., nyugdij-járulék 8 kor., 
melyek közül a beiratási dij s a többi 
illetékeknek első félévi része a beiratáskor, 
s a hátralékos tandij és a nyugdij járulék a 
II. félév kezdetén fizetendők. A tandij-elen-
gedésért a vagyontalansági és a fentjelzett 
bizonyitványokkal felszerelt kérvények a 
közs. isk.-székhez cimezve szept. 15-ig az 
igazgatósághoz nyujtandók be. 

— Vásár. Városunkban az ugyne-
vezett augusztusi, 5-ik országos vásár aug. 
31-én hétfőn fog megtartatni. Ezen vásárra 
vészmentes helyről mindenféle állat fel-
hajtható. 

— Leszállitották a kamatlábat. 
Az osztrák-magyar bank főtanácsa Popovics 
kormányzó elnöklésével tartott ülésében a 
kamatlábat 8 százalékról 6 százalékra szál-
litotta le. 

Nagykőrös és Vidéke 

— Urvacsora osztás. Az új kenyér 
áldásának felvétele alkalmából a reform. 
templomban vasárnap úri szent asztalhoz 
járultak: 89 férfi és 113 nő, összesen: 
202-en. 

— A papirpénz forgalmát gátló ki-
hágások megtorlása tárgyában a következő 
hirdetmény bocsáttatott ki: Az ország egyes 
vidékein, egyes italmérési engedélylyel biró 
felek a közönségtől a papirpénzt vagy egy-
általán nem, vagy csak értéken alól fogad-
ják el, ami egyrészt ezen teljes értékü fize-
tési eszköz forgalmát a közgazdaság kárára 
indokolatlanul megneheziti, másrészt a hi-
székeny népet bűnös célzattal tévedésbe 
ejtve, megkárositja. A m. kir. pénzügymi-
niszteriumnak f. évi 3246—P. M. számu 
rendelete alapján figyelmezteti az igazgató-
ság a pénzügyi felügyelet alatt álló, neve-
zetesen az összes szeszes italok kimérési és 
kismértékbeni elárusitására, valamint a do-
hánygyártmányok és bélyegjegyek eladására 
engedélylyel biró feleket, hogy amennyiben 
ellenük ilyen panasz emeltetnék, azt szigoru 
vizsgálat tárgyává teszi és a visszaélés be-
igazolása esetén engedélyeik elvonatnak, 
sőt gondoskodás történik az iránt is, hogy 
a kir. ügyészség csalás miatt a büntető el-
járást haladéktalanul meginditsa. 

— Bakanóta. Kezdetleges kézirással 
egy bevonult parasztlegény küldte be a 

„Kecskeméti Lapok"-hoz e verset, amely 
az érzés őszinteségét s közvetlenségét te-
kintve, minden eddig megjelent bakanótá-
val vetekszik: 

„Áldjon mög az isten mindön édes anyát, 
Aki katonának nevelte az fiát, 
Hosszu évig nevelte, vigyázott is rája, 
Azután átadta császár parancsára. 

Életünk áldozzuk a magyar királyért, 
Kioltjuk az vérünk szép Magyarországért, 
Ne sirj Magyarország, vigyáz az isten rád, 
Ellenség kezébe nem adjuk határát. 

Ha én a csatában eltalálok esni, 
El nem maradt hű bajtársam levelet fog irni, 
Mögirja bajtársam az gyászos halálom, 
Hogy nyugszik az testem idegen országon. 

Ki levelem kapja, azt sirva olvassa. 
Szomorú szivinek bánatát ujitja." 

— Sirkő raktárunkat, amelyet a leg-
ujabb, modern kövekkel egészitettünk ki, 

ajánljuk a n. é. közönség b. figyelmébe, 
valamint felemlitjük, hogy a temetőben 
mindennemű javitásokat és aranyozásokat 
elvállalunk. Singer Mór, Neu Soma és Társa. 

Értesités. 
Ezennel értesitjük a jelentkezett és a 

még jelentkezni szándékozó ifjuságot, hogy 
a katonaügyi tanácsnok úr utasitása szerint 
itten csak az itt született ifjak, 17 éves-
nél idősebbek jelentkezhetnek. Ennek kö-
vetkeztében Gold István és Reis Géza 
kénytelenek a bizottságból kilépni és helyükre 
a szeptember l-én, az Izsó-féle vendéglő-
ben este 8 órakor tartandó összeiró érte-
kezleten mások fognak választatni. A veze-
téssel Virágh István (X. ker. 140 szám) 
bizatik meg és az összeiró ivek neki 
adandók át. 

Egyuttal tudatjuk, hogy az első cso-
port szeptember 4-én fog jelentkezés végett 
a hadkiegészitő parancsnokságnál megjelenni. 
Az első csoporttal jönni szándékozók fel-
kéretnek, hogy szeptember 5-én, szombaton 
reggel 5 órakor az Izsó-féle vendéglő kü-

lön termében jelenjenek meg, honnan együt-
tesen fognak a vasuti állomásra vonulni. 

Azok akiknek még nincs meg a szülői 
beleegyezés, melyet a katonaügyi tanács-
nok úr ad ki és a születési bizonyitvány 
(keresztlevél) szerezzék be és magukkal 
hozzák. 

Hazafias üdvözlettel: A tizes bizottság. 

Közgazdaság. 
Sertésvásári jelentés. 

Eredeti tudósitás Schleiffelder és Társai cégtől 
(Bécs, St. Marx.) 

1914 aug. 25. 
A mai vásárra összesen 27912 darab 

sertés volt bejelentve, felhajtatott azonban 
5871 süldő és 18776 zsirsertés és pedig: 

Magyarországból 21403 darab 
Galiciából 1708 „ 
Osztr. tartományokból 1536 „ 

Összesen: 24647 darab 
Az üzlet irányzata igen lanyha volt. 

Prima magyar sertés 108—110 fill. 
kivételesen 112 fill. 

Közép sertés 102—107 „ 
Öreg sertés 100—108 „ 

Könnyű- és szedett sertés 96—100 „ 
Süldő (lengyel, erdélyi) 104—130—132 „ 
Szerémségi 92—104 „ 
kilónként élősulyban fogyasztási adó nélkül. 

Soványsertés árjegyzés. 
Eredeti tudósitás Url Rezső sertésbizomá-
nyostól, Budapest, Népszinház-utca 22. sz. 

1914. aug. 25. 
Sertésvészen átment sertések: 

60—100 kilogramm 130—120 fill. 
100—120 „ 120—116 „ 
120—160 „ 116—112 „ 
160—200 „ 112 -108 „ 

Sertésvészen át nem ment sertések 
60—100 kilogramm 120—110 fill. 

100—120 „ 110—108 „ 
120—160 „ 108—104 „ 
160—200 „ 104—102 „ 

Árak élősulyban kilogrammonként 4 szá-
zalék engedmény. Irányzat: üzlettelen. 

Bécsi szarvasmarha vásár. 
— 1914. aug. 24. — 

„Nagykőrös és Vidéke" eredeti tudósitása. 

Az összfelhajtás állott: Minőség 
szerint 3886 drb hizómarha, 1928 drb cson-
tosmarha. Összesen 5814 drb; eredetük 
szerint — drb magyarfaju, — drb len-
gyelfaju, — drb németfaju, összesen — 
drb; nemük szerint 3118 drb ökör, 1174 
drb bika, 7272 drb tehén, 250 drb bivaly, 
összesen 5814 drb. A lefolyt hétben a vá-
sáron kivül hozatott — drb, a vágóhidon 
— darab. 

Több mint 700 darabbal nagyobb 
felhajtás mellett mely a szükségletet jóval 
tulhaladta, a vásárok még mindig tartó 
decentralizációja folytán az áttekintés meg 
volt nehezitve. Az irányzat lanyha volt és 
rendkivül vontatott forgalom mellett első-
rendü áru 2—4, az összes többi minőségek 
valamint konzervökrök 4—8 és bikák, va-
lamint csontosmarha 6—8 koronával ol-
csóbbodtak. Eladatlanul maradt 850 drb 
marha. 

Laptulajdonosok: 
D. Tóth Ferenc, 

és néhai Kupai Kovács Zsigmond utóda. 

Hirdessen A „NAGYKŐRÖS 
és VIDÉKÉ"-BEN. 

3. oldal. 



4. oldal. Nagykörös és Vidéke IV. évfolyam. 133. szám. 

SZÉKELY ALBERT könyvkereskedő 
NAGYKŐRÖS (a postával szemben). 

A közelgő i skol a i d é n y alkalmából különös figyelmébe 

ajánlom az igen tisztelt szülőknek, hogy 

ISKOLAKÖNYVEKET 
irószereket, tentatartót, rajzeszközt a l e g j u t á n y o s a b b szabott 

árakon nálam szerezzék be. Pontos és gyors kiszolgálásról kezeskedem. 

Hazafias 
tisztelettel S Z É K E L Y ALBERT könyvkereskedő. 

Használt tankönyvek féláron kaphatók. 
Telefon: 
66. sz. 

Telefon: 
66. sz. Vétkezik aki maradi és csak 

ahhoz van bizalma, 
amit már ismer. Tegyen kisérletet a 

A Szántói ásványviz ál-
landó használata orvos-
professzorok ajánlata sze-
rint a legjobb gyógyszer 
gyomorbajoknál, légcső-
hurutnál, e l ő s e g i t i az 
emésztést, megszünteti a 
gyomorégést. — Mint 
asztali és gyógyviz telje-
sen pótolja a Uieschübli 
vizet, mellyel egyenlő 
összetételü. A Szántói 
ásványviz a legdusabb 
természetes szénsavtar-
talmu savanyuviz. Erős 
kalcium tartalma miatt 
gyenge gyermeknek a 
leghasznosabb csontkép-
ző asztali itala. Melegitett 
állapotban tüdőbetegek 
részére kitűnő gyógyital. 

természetes savanyuviz-
zel, ha beteg is igya, ami -
kor egészséges , hogy n e 
legyen beteg . 
Fél L. üveg 28 fill., l L. üveg 40 

fill., l.6 L üveg 46 fill., 2 L üveg 56 fill. 

Főraktár: 

FENYVES ISTVÁN 
droguistánál Nagykőrös postapalota 

MEZŐGAZDÁK 

Zuhatag 
kutja. 
Serleges rendszer 
cső- és gumi nélkül. 

Minden eddigi 
rendszert 
felülmúl! 

Őszi gazdasági szükségletek beszerzése! 
A szüreti idény és az őszi vetési munkálatok közeledtével ajánlunk: 
különböző kivitelü borsajtókat, szőlőzúzókat, bogyozókat, borszivattyukat, 
boroshordókat , must- és bormérőket és mindennemű más szüretelési eszközöket, az 
összes gazdasági vető- és virágmagvakat, szuperfoszfátot, thomas-
salakot, kálit és egyéb műtrágyákat, ekéket, tárcsásboronákat, kultivátorokat, 

vetőgépeket, rostákat és konkolyozókat. 

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, BUDAPEST, V. ker., 
Alkotmány-utca 29. 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 


